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Pretpostavljate da ste nevolja
Ali vi ste lek
Pretpostavljate da ste brava na vratima
Ali vi ste klju¢ koji ih otvara

Rumi

Promenili su smisao Zivota, bas kad sam ga otkrio.

Dzordz Karlin






PRVO POGLAVL]JE
Jao

»Dobro sam", rekla je Zena. ,Nista mi ne fali.”

Nije izgledala dobro u Jaovim o¢ima.

To je bio njegov prvi dan na poslu bolni¢ara-staziste. Njegova tre¢a in-
tervencija. Bio je nervozan, ali i u hiperbudnom stanju, zato $to nije mo-
gao da podnese makar i najmanju gresku. U detinjstvu je neute$no plakao
zbog gresaka. Stomak mu se jo$ grc¢io zbog njih.

Usamljena graska znoja kotrljala se Zeninim licem, ostavljajuci gnje-
cav trag po $minki. Jao se pitao zasto Zene boje lica narandzastom bojom,
ali to nije bilo bitno.

»Dobro sam. Mozda je u pitanju dvadesetcetvoroc¢asovni virus®, rekla
je, s naznakama isto¢noevropskog naglaska.

»Osmotri sve u vezi sa pacijentom i njegovom okolinom®, govorio je
Jaov supervizor Fin. ,Razmisljaj o sebi kao o tajnom agentu, u potrazi za
dijagnostickim informacijama.“

Jao je posmatrao sredove¢nu gojaznu Zenu, s upadljivim ruzicastim
senkama ispod upecatljivih oc¢iju morskozelene boje, i proredenom sme-
dom kosom vezanom u Zalosni ¢vor na potiljku. Bleda i pihtijasta Zena
disala je isprekidano. I bila je ozbiljan pusa¢, ako je suditi po vonju du-
vana. Osecala se na pepeljaru. Sedela je u fotelji visokog naslona, iza gi-
gantskog stola. Bila je na visokom hijerarhijskom polozaju u korporaciji,
ako je suditi po veli¢ini luksuzne kancelarije na ¢osku zgrade i pogledu
na luku, od poda do tavanice. Nalazili su se na sedamnaestom spratu, a
jedra Opere bila su tako blizu da su se kremastobele plocice u obliku di-
jamanata lepo raspoznavale.



Lijan Morijarti

Drzala je mi$ jednom rukom i skrolovala kroz imejlove na golemom
kompjuterskom ekranu, kao da su dva bolnicara koja su je pregledala pred-
stavljala sitniju neprijatnost, poput I'T radnika koji su dosli da rese softver-
ski problem. Nosila je po meri skrojeni poslovni kostim, mornarskoplave
boje, kao kaznu. Sako je bio ruzno zategnut na ramenima.

Jao ju je uhvatio za slobodnu ruku i pri¢vrstio aparat za merenje pulsa
za prst. Zapazio je blistavu, krljusastu mrlju na crvenkastoj kozi podlak-
tice. Nagovestaj dijabetesa?

Fin je pitao: ,Dali uzimate neke lekove, Maso?“ S pacijentima je razgo-
varao blago i opusteno, kao da ¢avrlja s njima na roétilju, s pivom u ruci.

Jao je primetio da se Fin uvek pacijentima obraca po imenu, dok se on
stideo da govori s njima kao sa starim prijateljima. Ali naucice da prevla-
da stidljivost, ako im takav pristup vise odgovara.

»Ne pijem nikakve lekove®, rekla je Masa, pogleda upravljenog na kom-
pjuter. Odlu¢no je kliknula, pre nego $to je skrenula pogled s ekrana u
pravcu Fina. Cinilo se da je pozajmila o¢i od neke prelepe Zene. Jao je
pretpostavio da su u pitanju obojena sociva. ,Dobrog sam zdravlja. Izvi-
njavam se zbog tracenja vaseg vremena. I samo da znate da nisam ja zva-
la hitnu pomoé.©

»Ja sam pozvala hitnu pomoc rekla je veoma zgodna crnokosa devoj-
ka, u cipelama s visokim potpeticama i u uskoj kariranoj suknji s rombo-
idima, sliénim ploc¢icama na Operi. Suknja joj je divno stajala, ali to oc¢i-
gledno nije bilo vazno, iako je, tehnicki, i ona bila deo neposrednog okru-
Zenja koje je trebalo biti predmet Jaove paznje. Devojka je grickala nokat
na malom prstu. ,Ja sam njena asistentkinja. Ona je... hm...“ Spustila je
glas, kao da se sprema da otkrije neto sramotno: ,,Smrtno je prebledela,
i pala sa stolice.”

»Nisam pala sa stolice!“, brecnula se Masa.

»Pa, zapravo je kliznula s nje, dodala je devojka.

»Na trenutak me je spopala vrtoglavica, to je sve®, rekla je Masa Finu.
»Povratila sam se i nastavila da radim. MoZemo li da skratimo pri¢u? Sa
zadovoljstvom ¢u vas isplatiti, po stavkama ili u totalu, kako god da napla-
Cujete svoje usluge. Znate, imam privatno zdravstveno osiguranje, narav-
no. Jednostavno nemam vremena za sve ovo.“ Ponovo je upravila paznju
ka asistentkinji. ,,U jedanaest me o¢ekuje sastanak s Rajanom, zar ne?“
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»Otkazala sam ga.”

»Da li je neko pomenuo moje ime?*, oglasio se muskarac s dovratka
kancelarije. ,,Sta se desava? U kancelariju je usao tip u pretesnoj ljubica-
stoj kosulji, s gomilom oker fascikli. Govorio je s napadnim britanskim
akcentom, kao pripadnik kraljevske porodice.

»Nista", rekla je Masa. ,,Sedite.”

»Masa ocigledno nije dostupna u ovom casu!‘, rekla je sirota asistentkinja.

Jao je razumeo devojku. Nije cenio nemarnost u pristupu zdravlju.
Mislio je da njegovo zanimanje zasluZuje vece postovanje. Takode je gajio
snaznu averziju prema tipovima s kitnjastom frizurom i otmenim nagla-
skom, koji su nosili za broj manje ljubicaste kosulje da bi naglasili nabil-
dovane misice.

»Ne, ne, samo vi sedite, Rajane! Ovo nece dugo trajati. Dobro sam®,
nestrpljivo ¢e Masa.

»Mogu li da vam izmerim krvni pritisak, Mao?, rekao je Jao. Hrabro je
promrmljao njeno ime, dok se spremao da joj pri¢vrsti traku oko nadlaktice.

»Prvo ¢emo vam skinuti sako.“ Fin je zvucao raspolozeno. ,,\Vi ste ve-
oma vredna dama, Maso.

»Stvarno su mi potrebni njeni potpisi na ovim dokumentima®, mladi¢
s fasciklama se obratio asistentkinji, tihim glasom.

Jao je pomislio: A ja stvarno moram da proverim vitalne funkcije tvoje
Sefice, budalo.

Fin je pomogao Masi da skine sako. Pazljivo ga je polozio preko na-
slona njene stolice.

»Da pogledamo ta dokumenta, Rajane.“ Masa je podesila dugmad na
krem svilenoj kosulji.

»Potreban mi je potpis na prve dve strane. Tip je otvorio fasciklu.

»Da li me zavitlavas?®, asistentkinja je podigla ruke, u gestu neverice.

»Ortak, morace$ da se vrati$ neki drugi put®, rekao je Fin glasom s ro-
Stiljanja, ali s nesto ostrine.

Tip je uzmakao za korak, ali je Masa pucnula prstima, u pravcu fasci-
kli. On je smesta skocio napred s njima. O¢igledno je procenio da je Masa
stragnija od Fina, iako je Fin bio krupan snazan muskarac.

»OVvo Ce potrajati najvide Cetrnaest sekundi®, rekla je Finu. Glas joj se
zgusnuo na reci najvise, tako da je zvucala kao najviste.
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Lijan Morijarti

Jao je ukrstio pogled s Finom, ne ispustajuci aparat za merenje priti-
ska iz ruku.

Masi je glava pala u stranu, kao da je zadremala. Oker fascikla joj je
kliznula iz ruke.

»Maso?*, odlu¢no ¢e Fin, zapovednickim glasom.

Skljokala se napred, podbocenih ruku, kao lutka.

»Bas$ tako!®, vrisnula je asistentkinja, ne bez izvesnog zadovoljstva.
»Upravo tako se malopre skljokala!*

»Boze!“ Tip u ljubicastoj kosulji se povukao. ,,Boze. Izvini! Samo sam...“

,U redu, Maso, polozi¢emo vas na pod®, rekao je Fin.

Fin ju je uhvatio ispod ruku i podigao. Jao ju je uhvatio za noge, ste-
njuci od napora. Jao je shvatio da je mnogo visoka; mnogo visa od njega.
Najmanje sto osamdeset tri centimetara, i bila je strahovito teska. Fin i on
su je polozili na stranu, na sivi tepih. Fin joj je savio sako u jastuk. Pazlji-
Vo ga je postavio ispod njene glave.

Masina leva ruka lezala je uko¢ena i mrtva iznad glave. Zgr¢ila je Sake
u pesnice. Disala je i isprekidano dahtala u toj pozi.

Imala je napad.

Napadi su bili neprijatni za gledanje, ali je Jao znao da moraju sace-
kati da se smire. Ma$a nije imala niSta oko vrata §to bi moglo da se raz-
veze ili olabavi. Proucavao je prostor oko nje, i zaklju¢io da nema gde da
udari glavom.

»Da li je ovako bilo i prvi put?, Fin je pitao asistentkinju.

»Nije. Tada se samo onesvestila.“ Asistentkinja je fascinirano posma-
trala, razrogacenih ociju.

»Ima li istoriju ovakvih napada?®, pitao je Fin.

»Mislim da nema. Ne znam.“ Asistentkinja se, dok je govorila, povlacila
ka vratima kancelarije, na kojima se skupljala gomila korporativnih likova.
Neko je podigao mobilni. Snimao je $efi¢in napad, kao da je rok koncert.

»Poc¢ni s kompresijama.“ Finove o¢i su bile glatke i bezizrazajne kao
kamencici.

Usledio je trenutak — samo sekunda, ali se ipak kvalifikovala za tre-
nutak — u kom Jao nije mogao nista da preduzme. Mozak mu je obradi-
vao proces koji se odvijao pred njegovim oc¢ima. Doveka e se secati tog
zamrznutog neshvatanja. Znao je da sréani udar moze da ima simptome
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sli¢ne napadu, ali ih je prevideo, zato §to je njegov um bio tako potpuno
pogresno ubeden u jednu stvarnost: Ova pacijentkinja ima napad. Da Fin
nije bio tu, Jao bi mozda posmatrao Zenu sa sréanim udarom, ¢uceci i ne
preduzimajuci nista, kao pilot mlaznjaka koji je udario avionom u tlo zato
§to je previse verovao pokvarenim instrumentima. Njegov um je bio nje-
gov najsavr$eniji instrument, a danas ga je izneverio.

Ni posle dva udara defibrilatorom nisu mogli da povrate konzistentni
sréani ritam. Maga Dmitri¢enko je dozivela sr¢ani udar dok su je iznosili
iz kancelarije na uglu, u koju se nikad nece vratiti.

DRUGO POGLAVL]JE

Deset godina kasnije
Franses

Franses Velti, autorka nekada dobro prodavanih ljubavnih romana, tog vre-
log januarskog dana bez oblacka, vozila se sama kroz predeo obrastao oskud-
nim $iprazjem, Sest sati voznje severozapadno od svog sidnejskog doma.

Crna traka auto-puta odmotavala se pred njom hipnoticki, dok joj je
arkticki vazduh duvao u lice iz otvora na upravljackoj tabli. Nebo je bilo
dzinovska tamnoplava kupola oko si¢usnog usamljenog automobila. Bilo
ga je previse za njen ukus.

Osmehnula se, zato $to se setila jednog ¢angrizavog prikaza na Trip-
advajzoru: Tako sam pozvala recepciju i zatraZila lepse, oblacnije, prijatnije
nebo. Zena sa snaznim stranim naglaskom rekla mi je da nemaju drugacije
nebo u ponudi! I bila je veoma nepristojna! NIKADA VISE. OVO MESTO
NIJE VREDNO VASEG NOVCA.

Franses je pomislila da je jako blizu tacki u kojoj ¢e izgubiti razum.

Ne, nije. Dobro joj je. Savr$eno je prisebna. Stvarno i istinski.

Savila je $ake oko volana, trepnula suvim o¢ima iza naocara za sunce i
zevnula tako $iroko da su joj vilice $kljocnule.
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Lijan Morijarti

»Jao’, rekla je, iako je nije zabolelo.

Uzdahnula je i pogledala kroz prozor u potrazi za ne¢im $to bi naru-
$ilo monotoniju pejzaza. Nalazila se usred surove i nemilosrdne prirode.
Zamigljala je: zujanje muva, Zalostivo kri¢anje vrana, i sveprisutno zasle-
pljujuce belo, vrelo svetlo. Beskrajna ravnica, svakako.

Hajde. Daj mi kravu, usev, kolibu. Mojim budnim okom vidim nesto sto
pocinje sa...

N. Nistavilo.

Premestila se na sedi$tu, a donji deo leda nagradio ju je sevaju¢im bo-
lom, tako snaznim i nemilosrdnim da su joj suze navrle na o¢i.

»Za boga miloga®, tuzno je jeknula.

Bol u ledima poceo je pre dve nedelje, kad je kona¢no prihvatila da je
Pol Drabl nestao. Okretala je broj policije, pokusavajuéi da smisli kako ¢e
okarakterisati Pola — kao partnera, decka, ljubavnika, ,,specijalnog prijate-
lja“? - kad je osetila prvi ugriz bola. To je bio najocigledniji primer psihoso-
matskog bola, izuzev §to ga ta spoznaja nije uc¢inila nimalo podnogljivijim.

Bilo je neobi¢no svake no¢i posmatrati odraz zadnjeg dela leda u ogle-
dalu, mekih, belih i blago zaobljenih kao $to su uvek bila. Ocekivala je da
¢e videti nesto grozno, sli¢no ¢vornovatoj masi korenja.

Pogledala je sat na upravljackoj tabli: 14.27. Uskoro ¢e naici na skreta-
nje. Rekla je ljudima na recepciji Trankilum hausa da ¢e sti¢i izmedu 15.30
i 16.00 casova, i nije nigde neplanirano zastajala. Trankilum haus bio je
»otmeno zdravstveno i velnes odmaraliste”. Preporucila ga je njena pri-
jateljica Elen. ,,Mora$ da se iscelis®, rekla je, posle tre¢eg koktela (sjajnog
belinija s breskvom) za ru¢kom prethodne nedelje. ,,Izgledas tako usrano.”

Elen je pre tri godine sebi priustila ,,pro¢is¢enje” u Trankilum hausu,
kad je i ona bila ,,sagorela®, ,,pregazena, ,van forme“1...

»Da, da, kapiram®, rekla je Franses.

»10 mesto je prili¢no... neobi¢no, Elen je rekla. ,,Njihov pristup je po-
malo nekonvencionalan. On menja Zivot.“

»Kako se tvoj zivot tacno promenio?®, pitala je Franses. Ali nikad nije
dobila jasan odgovor na to razumno pitanje. Na kraju se sve svodilo na Ele-
nine beonjace, koje su odista pobelele, ma nevideno su pobelele! Takode
je izgubila tri kilograma! To se desilo iako Trankilum haus nije bio mesto
za gubljenje kilograma - Elen se silno potrudila da to istakne. Ticalo se
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velnesa ali, zaboga, koja Zena bi se pozalila zbog gubljenja tri kilograma!
Elen sigurno ne bi. Bas kao ni Franses.

Kad se vratila kudi s ru¢ka, pogledala je veb-sajt. Nikad nije bila prista-
lica samozavaravanja, nikada nije drzala dijetu, retko je govorila ne ako je
zelela da kaze da, ili da ako je Zelela da kaze ne. Majka joj je pricala da je
njena prva alava re¢ bila ,,jos®. Uvek je Zelela jos.

Ipak, fotografije Trankilum hausa ispunile su je neobi¢nom, neoceki-
vanom zudnjom. Bile su zlataste, snimljene pri zalasku ili izlasku sunca, ili
filtrirane da bi tako izgledale. Prijatno sredove¢ni ljudi zauzimali su ratnicke
poze u vrtu belih ruza, pored divne seoske kuce. Par je sedeo u jednom od
»prirodnih izvora®, oko imanja. O¢i su im bile sklopljene, a glava zabacena.
Ekstati¢no su se osmehivali dok je voda Zuborila oko njih. Na jednoj fo-
tografiji je neka Zena uZivala u ,,masaZi vrelim kamenjem®, na lezaljci, po-
red bazena akvamarin boje. Franses je zamisljala vrelo kamenje, poredano
po prekrasnoj simetriji po ki¢mi, i njegovu magic¢nu toplotu koja topi bol.

Poruka je blesnula na ekranu dok je mastala o toplim izvorima i ne-
znoj jogi: Na ekskluzivnom Programu desetodnevne potpune transforma-
cije uma i tela ostalo je jos samo jedno slobodno mesto! Reagovala je glupo,
takmicarski, i kliknula na polje rezervisi odmah, iako nije verovala da je
ostalo samo jo$ jedno mesto. To je nije sprecilo da prokleto brzo ukuca
podatke s kreditne kartice.

Izgleda da ¢e za svega deset dana biti ,,transformisana®, na nacine ,,koje
nikada nije smatrala moguc¢im® Bice posta, meditacije, joge, kreativnih ,.ve-
zbi oslobadanja emocija“ Nece biti alkohola, $ecera, kofeina, glutena ili mle-
ka i mle¢nih proizvoda - ali bila je puna alkohola, Secera, kofeina, glutena
i mle¢nih proizvoda, posto je upravo degustirala jelovnik u For sizonsu. I
pomisao na odustajanje od svega toga nije joj izgledala tako stragno. Ob-
roci ¢e biti ,,personalizovani®, u skladu s njenim ,,jedinstvenim potrebama®

Morala je da odgovori na veoma dugi i krajnje agresivni onlajn-upitnik
pre nego $to je njena rezervacija ,,prihvacena® Sadrzao je pitanja o nje-
nom statusu $to se veza tice, o ishrani, medicinskom stanju, konzumaciji
alkohola u prethodnoj nedelji i tako dalje. Od pocetka do kraja raspolo-
zeno je lagala. Ti podaci ih se stvarno nisu ticali. Morala je da im posalje
fotografiju, snimljenu u poslednje dve nedelje. Poslala je onu snimljenu
na veceri s Elen u For sizonsu, na kojoj je drzala belini.
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Bilo je i polja za obelezavanje. Ticala su se onog $to je mislila da po-
stigne za tih deset dana: od ,,intenzivnog savetovanja parova“ do ,,znacaj-
nog gubitka kilograma®“. Obelezila je samo polja koja su joj lepo zvucala,
poput ,,spiritualne ishrane®

U tom trenutku to joj se ¢inilo kao sjajna ideja, kao i toliko drugih
stvari u Zivotu.

Prikazi Trankilum hausa na Tripadvajzoru, koje je pogledala nakon sto
je platila nepovratni iznos, bili su primetno raznoliki. To je bilo ili najbolje,
najneverovatnije iskustvo koje su ljudi ikad doziveli, zeleli su da mu daju
vi$e od pet zvezdica, jevandeoski su se izrazavali o hrani, toplim izvori-
ma, osoblju, ili je to bilo najgore Zivotno iskustvo, pricalo se o tuzbama,
posttraumatskom stresu, a bilo je i uzasnih upozorenja da ,,ulazite na vla-
stitu odgovornost®.

Franses je ponovo pogledala na upravljacku tablu, u nadi da ¢e videti
kako sat pokazuje tri po podne.

Prestani. Usredsredi se. Gledaj na drum, Franses. Ti gospodaris ovim kolima.

Nesto je zaigralo na periferiji njenog vidnog polja. Trgla se, spremna
na teski udarac kengura koji lomi vetrobransko staklo.

Nista se nije desilo. Zamisljeni sudar sa Zivotinjom odvijao se isklju-
¢ivo u njenoj glavi. Da se desio, desio bi se. Verovatno ne bi imala vreme-
na da reaguje.

Setila se davnasnjeg putovanja s de¢kom. Naisli su na umiruceg emua,
pregazenog automobilom, nasred auto-puta. Ostala je u suvozackom sedi-
$tu, kao pasivna princeza, dok je njen decko iza$ao i ubio nesretnog emua
kamenom. Dotukao ga je jednim ostrim udarcem u glavu. Bio je oznojen
i razgaljen kad je seo za volan, gradski decko prozet humanim pragmati-
zmom. Franses mu nikad nije oprostila, tu oznojenu razgaljenost. Ubija-
nje emua mu se svidelo.

Nije bila sigurna da li bi mogla da ubije umirucu Zivotinju, ¢ak ni danas,
u pedeset drugoj, kad je finansijski zbrinuta i prestara za ulogu princeze.

»Mogla bi da ubije$ emua®, rekla je glasno. ,,Sigurno bi mogla.”

Blagi boze. Upravo se setila da je decko mrtav. Cekaj, da li je? Da, si-
gurno je mrtav. Glas o njegovoj smrti dopro je do nje pre nekoliko godi-
na. Navodno je umro od komplikacija posle zapaljenja pluca. Gari je ¢esto
patio od teskih prehlada, a ona nikad nije bila narocito saosecajna.
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Iz nosa joj je, bas u tom trenutku, zakapalo kao iz ¢esme. Savrsen tre-
nutak za tako nesto. Drzala je volan jednom rukom, i brisala nos zadnjim
delom druge ruke. Odvratno. Gari je verovatno osvetni¢ki naveo njen
nos da curi, iz zagrobnog Zivota. I to je bilo posteno. Nekada su i$li na ek-
skurzije na kojima su izjavljivali ljubav, a sada je zaboravljala da je mrtav.

Izvinila se Gariju, iako je, ako je imao pristup njenim mislima, znao
da to nije bila njena krivica; da je doziveo ove godine, znao bi kako ¢ovek
postaje veoma rasejan i zaboravan. Ne uvek, samo ponekad.

Ponekad sam ostra kao britva, Gari.

Ponovo je Smrcnula. Izgleda da ju je ovo istinski grozno zapaljenje si-
nusa pratilo duze od bolova u ledima. Zar nije $mrcala onog dana kad je
predala rukopis? Pre tri nedelje. Njen devetnaesti roman. Jo$ je ¢ekala da
¢uje odgovor izdavaca. Nekada davno, krajem devedesetih, na njenom
»vrhuncu®, urednik joj je slao Sampanjac i cvece dva dana posle predaje
rukopisa, s rukom pisanom porukom. Jos jedno remek-delo!

Znala je da vise nije na vrhuncu, ali je jos bila solidni izvoda¢ radova.
Emocionalno neobuzdani imejl bio bi lep gest.

Ili samo prijateljski.

Cak i kratko saopstenje od jednog reda: Izvini, nisam ga jos pogledao,
ali jedva cekam! To bi bilo pristojno.

Strah, ¢ije postojanje je odbijala da prizna, poku$avao je da izmili iz
njene podsvesti. Ne. Ne. Apsolutno ne.

Stisnula je volan i pokusala da smiri disanje. Gutala je tablete za prehla-
du kako bi pokusala da pro¢isti nos, pa joj je srce ubrzano kucalo od pse-
udoefedrina, kao da ¢e se nesto divno ili strasno dogoditi. Setila se ose¢anja
koje ju je obuzelo, dok je koracala prolazom izmedu klupa na oba vencanja.

Verovatno je bila zavisna od tableta za prehladu i grip. Lako je stvara-
la zavisnost. Od muskaraca. Hrane. Vina. U stvari, osecala je potrebu za
¢aSom vina, a sunce je jos bilo visoko na nebu. U poslednje vreme je pila,
mozda ne preterano, ali sigurno vi$e no obi¢no. Bila je na klizavoj nizbr-
dici, posrtala je u pravcu zavisnosti od droge i alkohola! Pomisao kako
jo§ moze da se promeni u znac¢ajnijem vidu bila je uzbudljiva. Poluprazna
boca pino noara stajala je kod kuce na njenom pisa¢em stolu, na kom je
svako (samo cistacica) mogao da je vidi. Bila je Ernest jebeni Hemingvej.
Zar i njega nisu bolela leda? Imaju toliko toga zajednickog.
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Izuzev §to je Franses gajila slabost prema pridevima i prilozima. Izgleda
da ih je razbacivala po svojim romanima kao jastucice. Koju misao Mar-
ka Tvena je Sol mrmljao sebi u bradu, dovoljno glasno da ga ¢uje, dok je
¢itao njene rukopise? Kad uhvatis pridev, ubij ga.

Sol je bio pravi muskarac koji nije voleo prideve ili jastu¢i¢e. Zamisljala
gaje, u krevetu, povrh sebe, kako komi¢no psuje, dok vadi jo$ jedan jastuk
iza njene glave i baca ga preko sobe, dok se ona kikotala. Odmahnula je
glavom, kao da pokusava da se resi tog se¢anja. Slatke seksualne uspome-
ne delovale su kao poen za racun prvog supruga.

Franses je, kad joj je sve bilo potaman u Zivotu, bivS§im supruzima ze-
lela iskljucivo srecu i sjajnu erektilnu funkciju. U ovom trenutku je Zelela
da im kuga i skakavci padaju po srebrnastim glavama.

Sisala je si¢usnu, bolnu posekotinu od papira na vrhu desnog palca. S
vremena na vreme bi je zabolela, da bi je podsetila da joj moze upropastiti
dan, iako je verovatno najmanja od njenih muka.

Auto joj je nacas skrenuo s puta. Izvadila je palac iz usta i zgrabila vo-
lan. ,,Ups!“

Imala je prili¢no kratke noge, pa je morala da pomera sediste blize vo-
lanu. Henri je govorio da izgleda kao neko ko vozi elektri¢na kola na vasa-
ru. Govorio je da je to slatko. Ali posle pet godina to mu vise nije bilo tako
slatko. Opsovao bi kad god bi usao u auto i morao da pogura sediste nazad.

I ona je, otprilike pet godina, nalazila kako je njegovo pri¢anje u snu
$armantno.

Usredsredi se!

Automobil je jezdio kroz seoski predeo. Konac¢no je ugledala tablu: Do-
bro dosli u DZaribong. Ponosimo se sto smo UREDAN GRAD.

Smanjila je brzinu na osamdeset kilometara na sat da bi se uskladila s
ograni¢enjem. Imala je ose¢aj da napreduje apsurdno sporo.

Pogledavala je levo-desno, proucavajuéi grad. Kineski restoran, s izble-
delim crveno-zlatnim zmajem na vratima. Benzinska pumpa, koja je iz-
gledala zatvoreno. Posta od crvene cigle. Prodavnica pi¢a, koja je izgledala
otvoreno. Policijska stanica, koja je izgledala potpuno suvisno. Nigde nije
bilo zive duse. Grad je mozda bio uredan, ali na postapokalipti¢ni nacin.

Pomislila je na poslednji rukopis. Radnja se desavala u malom gra-
du. Ovo je opora, mracna stvarnost palanki! A ne $armantno selo koje je
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Devet potpunih stranaca

stvorila, ugnezdeno u planinama, s toplim, vecito punim kafeom koji je
mirisao na cimet, i najnestvarnijim elementom od svih, knjizarom, koja
je toboz dobro poslovala. Pisci prikaza ¢e je s pravom nazvati ,,zasecere-
nom’, ali verovatno nece ni zavredeti prikaze. Ionako ih nikad nije ¢itala.

Toliko od sirotog starog DZaribonga. Zbogom, tuzna uredna palanko.

Nagazila je na gas, i gledala kako brzina raste do sto $ezdeset. Na veb-saj-
tu je pisalo da je skretanje na dvadeset minuta posle Dzaribonga.

Ugledala je znak. Zagkiljila je i nagnula napred, da bi ga pro¢itala: Tran-
kilum haus, sledece skretanje levo.

Raspolozenje joj se popravilo. Uspela je. Vozila je Sest sati, ne izgubivsi
razum. Sneveselila se pri pomisli na ono $to je tamo ceka.

»Skrenite levo posle jednog kilometra®, naredio je GPS.

»Ne Zelim da skrenem levo posle jednog kilometra®, tuzno ¢e Franses.

Nije ni trebalo da bude ovde, na ovoj hemisferi, u ovo godi$nje doba.
Trebalo je da bude sa svojim ,,specijalnim prijateljem* Polom Drablom
u Santa Barbari, pose¢ujuéi vinarije, restorane i muzeje, s kalifornijskim
zimskim suncem na licu. Trebalo je da provodi duga rastegnuta popod-
neva, upoznajuci Polovog dvanaestogodi$njeg sina Arija, da slusa njegov
suvi kikot, dok je uci nekoj od plejstejsen igara punih nasilja koje je vo-
leo. Njeni prijatelji s decom su se smejali i mrstili zbog toga, ali je ona je-
dva cekala da naudi igru, ¢iji scenario se odista ¢inio bogatim i slozenim.

Setila se ozbiljnog lica mladog detektiva, s pegama zaostalim iz detinj-
stva, koji je zapisivao sve $to je govorila $kripavom plavom hemijskom.
Grozno je pisao. Naskrabao je jucer, sa r. Izbegavao je da je pogleda u o¢i.

Vreli talas se¢anja zapljusnuo ju je od glave do pete.

Ponizenje?

Verovatno.

Zavrtelo joj se u glavi. Zadrhtala je. Sake su joj iznenada proklizale na
volanu.

Stani, porucila je sebi. Moras da stanes, i to odmah.

Ukljucila je pokaziva¢ pravca, iako iza nje nije bilo nikoga, i stala po-
kraj druma. Bila je dovoljno prisebna da ukljuci zaustavna svetla. Znoj joj
se slivao niz lice. Ko$ulja joj se ovlazila za nekoliko sekundi. Cimnula je
tkaninu i sklonila vlazne vlasi s ¢ela. Zadrhtala je od jeze.
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Kinula je i leda su joj se zgr¢ila. Bol je bio biblijskih proporcija, toliki
da se nasmejala kroz suze koje su joj potekle niz lice. O da, gubila je ra-
zum. Sigurno.

Prekrio ju je golemi talas razlivenog praiskonskog gneva. Udarala je
pesnicama po automobilskoj sireni, zatvorenih o¢iju. Zabacila je glavu i
kriknula u sazvudju sa sirenom, zbog prehlade, bola u ledima, slomljenog
okrvavljenog srca ...

»Hej!“

Otvorila je o¢i, ukocivsi se na sedistu.

Muskarac je ¢ucao pored automobila i snazno kucao o prozorsko sta-
klo. Videla je ono $to je sigurno bio njegov auto parkiran na drugoj strani
druma, s upaljenim zaustavnim svetlima.

»Dali vam je dobro?*, povikao je. ,Da li vam je potrebna pomo¢?“

Zaboga miloga. Ovo je trebalo da bude njen diskretni trenutak ocaja-
nja. Kakva sramota. Pritisnula je dugme za spustanje prozora.

Veoma krupni, neprijatni, zapusteni, neobrijani muskarac zurio je u nju.
Nosio je majicu s izbledelim logom nekog drevnog benda, preko ponosnog,
¢vrstog pivskog stomaka i niskih farmerki. Licio je na serijske ubice iz zabiti.
Ovo, tehnicki, nije bila prava zabit. Verovatno je bio na odmoru od zabiti.

»Da li vam se auto pokvario?*, pitao je.

»Nije", rekla je Franses. Uspravila se i pokusala da se osmehne. Prosla
je rukom kroz vlaznu kosu. ,Hvala vam. Dobro sam. Auto je dobro. Sve
je dobro.”

»Da li ste bolesni?®, rekao je ¢ovek. Izgledao je malcice zgadeno.

»Ne rekla je. ,Ne bas. Samo sam se prehladila.”

»Mozda ste oboleli od gripa. Izgledate stvarno bolesno.” Namrstio se,
i pogledao na zadnji deo automobila. ,,I vristali ste i svirali sirenom kao
da ste... u nevolji.“

»Jesam’, rekla je Franses. ,Pa. Mislila sam da sam sama sred bespuca.
Samo sam... imala lo§ trenutak.“ Pokusala je da prikrije ogoréenost. Co-
vek se ponasao kao dobar gradanin koji radi pravu stvar. Radio je isto $to
bi i svako drugi na njegovom mestu.

»Hvala vam §to ste se zaustavili, ali mi je dobro®, rekla je prijatnim gla-
som, s najsladim, najumiljatijim osmehom. Morala je da se umili krup-
nom neznancu usred bespuca.
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